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Pars Prima.

Sic igitur poffent numerari literz Turcicz 3 3. quas tamen ipfi Turca folo Arabico
contenci Alphabeto ad numerum 28. reltringunc, o pe enim reducuntad < be, z im
ad zgim, j je ad ; z¢, &utrumque S saghyr nun , & Kefi dgemi , feu gef ad im-
plex #ef', quod nos quoquein Lexico noftro obfervamus.

Ratione autem formz {unctantum literz 17, autfi J'a[':j" & J fam fimul po-
nas, 16, $ 2 9 U p d d & bpew) o - J Ca;wra:a:nama.}:
his diftinguuntur pun&atinnibus,j:nmfa in colligarione fcriptorz & in medio diftionis
codem modocum 4 3 be feribuntureciam A 5 mun, & 4 3 je,ut in Alphabeto fupe-
riori videre eft.

Sunt quidem , ut apud Hebrzos, ita apud Arabes & Turcas literz omnes confonan-
tes, fed (& 9V elif, warw, je habent etiam fxpe fonum vocalium in fine fyllabz, uc
in WL pafe, quod nosdicimus Balsa, s,¢° Furu, ficcus, S0 diri , vivus, ére. de
quo fufins infri. _ :

Carertim antequam valorem literarum Turcicarum aliaguie in lectione confideran.
da fufids explicemus, quia jam pofuimus aliqua exempla fecururaque funt plurima, ad fa-
ciliorem Studioforum intelligentiam noftris charaleribus exprefia aut defcripra, privs
cxjmn.:ndlrm videtur quibus literis aut charaéteribus urar ad exprimendas eorum literas
aut pronuntiationes exoticas, leu quomodo pronuntiari debeant licer2 noftrz , quibus hic
uror, alias quilque fuomodo pﬂrTcr eas 1n.’gcrc adcuquc plrrmnquc impingere.

Sit ergo digreflivum, ac neceflarium

CA-PUE S EGUND UM

De wvalore charallerum nofirorum , quibus utor ad exprimendam
pronuntiationem literarum aut lectionem vocum Turcico-Arabico-Perficarum.

AE Iterd & fine nota autaccentu utor paflim in Turcicis, ut 2 in Arabicis & Perficis vo.

b

fl’.'- Li[t]‘.;[l‘['j. c PFDL'IL' Pfﬂl'iuﬂ[i:tl’l.]l‘ ante a2 ¢ o 1ﬁ1’f PH}

cibus, ad exprimendam notam vocalem ~ anre & poft liceras duriores, qua funt
S ecbb b o4 ,ubidebereffern clare, feré uta Italicum aut Gallicum , fou,
ut a Polomicum oo Hw:_,:u:ir::n, fed ¢t naturd {ua breve ad differentiam fequentis 4.
Quod fi quando uror # 1n vocibus Turcicis, id indicare volo , pronuntiari pofle uc & ¢la-
raem , prout fit communiter & avulgo, {zpe autemn @ do&ioribus proferriut ¢ noffrum,
utindeclinationibus explicabirur. ¥ g
Hic literi ficnotatd # utorad exprimendum J e/if cum  medda, feu pofitum
abfque vocali propria poft confonantem wf = dffunm, feu feth, aut ut noftratibus Phatd
affeftam ; efltque hoc # narurd fuilongum, & quidem notabiliter deber protrahi.  Pro-
nuntiatur autem idem 2 ) ab Arabibus quidem Nationalibus fere ut e noffrum produétum,
fed 4 Turcis ( extra Alcoranum ) profercuruc a Polenicum fine accentu in diflionev.g. dam,
do, & ut a Germanicum , [eu Auffriacum in dictione v. g. Vatter) Pater, & zquivalec ferd
diphthongo Gallice 44 in ditione haut , altus; et enim femper longum.
Litera b exprimit Turcicam ¢ ér,&prufcrfmfn eltur in Gallicis, Italicis & Poloni-
cis, non vero utin Germanicis , ubi confunditur {2pe cum p,aur cum .

f nulquam adhibeo, fed loco
illius pono ubig; k. Verum' ¢ cum accentu uror ad exprimendum - ¢im, quod &qui-
valet ¢ Iralico, feu Romano ante e, &7, indictione v.g. Cecita, Cecizas, quod Germanus
ferc fcriberer tfth; Erquidem hatenus femper fic fcripleram ad intelligentiam nonnul-
lorum Germanorum , quibus rudimenta hujus linguz tradideram , led ad parcendum typo
{acius fic per ¢ Iralicum exprimendum duxi. Quod fiinvenias ¢ie, di% , und fyllaba proa
fer, ficurin Italicis , few ut Germanicum tfdya / tfchu/ arque eodem modo fifine i, ca,
1-_'ge tfcha.

¢h Literis ¢h urer ad exprimendam Turcicam = chy , debet autem efferri pauld forrits

quam apud Polonos , non aurem cum rali fibilo aut rafione , qui /e oy efferunt Ger.
mani , fedliberits fpiritum illum fortem ex imo pedtore waGum emittendo citra
compreflionem oris.
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4 Grammatice Turcice
d d, eft pro 3 dal, fﬂcrtlqu|1:1:t in Gallicis, Iralicis & Polonicis.
Litera ¢ exprimitnotam vocalem - ante & poftliteras quas voco leniores, nimi- |
mm (peGadddob ;00 TT D, I’:'uh_'r.:r.:_n autem ¢ {emper |
claré , Ut in prima fyllaba voq um Jtal. e¢ffere, & Gall, eftre, effe; nificum loco < ¥ po-
ngtur in Turcicis, v. g. in o dimek , quod fepe & libere fcribitur etiam &wd  demek,
tunc illud e legitur feré ut Gallicum ¢ quafi efler feriprum Sao)  demel

L

f Litera f iﬁunjtur pro <3 fe,& pronuntatur ut ph, fés ur £ Gallicum ,Iralicum,
Polonicam.

£.0h £ folum, prout pronuntiatur ab Italis, Gallisaur Polonis ante # ¢ # ! &r nuf-
quamadhibeo; ciim enim Turcz illud propri¢ nunguam fic legane , fed cum & uni- .
tum, ut it ¢», quod efferunt ficut moderni Graei fuum ¥ gamma, {ic ad exprimendum '
5 ghajn uror literis gh, ubi deber fimul cum g audiri b,v.g. = ghani,non gani. F

r Literam § fictranfversi fuperné noti affeétam adinveni ad exprimendam Turci- I
cam  gim, valetque ¢ Italicumin Generale , Generalis, & ginocchio , genu , pauloque |
durius quam 93 Polonicum in ditione 4ifi/ ferus, quod icriberer Italus gichi. Ubi |i

autem invencris gia,giu , velgio pro la, wel s, lege illudad modum unius fyllabe, |
ut facerer [ralus gia, gis, gio , & Polonus d3ia/ viiw / vito.
q Literam ¢ cum fuperaddio parvulo i pariter adinveniad exprimendam Perficam

J‘q’r_ﬁ !.ﬁj'ca{'br.ltllrclircutL{{ durum cum admixto feu quafiadjunéto s, ucfi fequarur alia vo-
calis faciatunicam cum ea fyllabam, utin monofyllabo «if gef videre eft, Gallus {cribe-
ret guief , vel guef’, Italus ghief, Polonus gief, Hungarus vero fere feriberer gyef, alids
Germanis prolatu accidic difhicile, ud alia etiam multa. !

b Litera A utoradexprimendas literas - ba, & & be, quantumvis inter {e pro-
nuntiatione differant, ucinfrd explicabitur.

i Literam s adhibeo ad exprimendam notamvocalem _ #ffe , feu Beff aur Heffean- -

te & polt literas illas leniores, de quibus fupra; pronuntiatur autem ue apud Germanos,
Polonos, Italos, five fit confonans, five vocalis , fed prefse, ucillud in voce fimss legunt .
Iali, Galli,&c. ad differenciam =i y, quod longe aliter prenuntiandum dicam.  Acj,
feui longum ponitur ad exprimendum (¢ je abique alia vocali annexum corfonanti
preceden in Arabicis & Perficis , utin oo din .. religio, & 20 did p. vidic , ubi
fyllaba producitur ,8 7 notabiliter protrahitur.

J J eltaddefignandam ¢$ fe confonantem, licet # etiam {zpe idem denoter.

j Tale j wribus punétis notatum adhibeo ad exprimendum Perficum 5 Jje, feu =zai
@gem? , proferturque ur j confonans, aut ue g ante ¢,8&: apud Gallos, v. g, in di¢tioni-
bus F'ay,babeo ,General, Generalis, & ut % Polonicum in dictione, v, g- 143 , vel ia3is r

|
|
|

cay Rubellio, erythrinus.

# Litera # fineaddito eftpro <3 kaf, legendumque ur £, feu ffj Germanicum,
& B Polonicum , admixtd aliqua afpiratione gurcurali.

¥ # cum parvulo i fupericriproeftpro & Aef, pru:.vi"crtl.]r(}utﬁmuirum:’ eo modo,
quo diximus efferendum ¢, baceff,illud 7 deber fimul cum 4 pronuntiari & cum fe- |
quentealia vocali unam fyllabam efficere ,ut <" Fef monofyllabum, feriberet Gallus |
quicf, vel quef, Italus chief, Polonus Eief , uc L!;}f FepeF , furfures, femola. l

L7 ! eftpro ) lam proferturque utin Germanicis, Iralicis, Gallicis. Quod fi fitin- i
cifum aut cancellatum, refpondet I cancellato Polonico'paulo lenits pronuntiato, |

b Litera melt pro @ mim, pronuntiaturque utin Iralicis , Germanicis , &c.

p Litera 2 eftpro O nun, & pronuntiatur ut Noftracibus. |I

- Siautem addatur lineola fic #- adhibetur pro J_,".-z‘g!:a}'r nun,8 profertur ut Gra- |
cum v,leu y ante ¥,Z,%, &ante x Aappa,quod x tuncinduir fonum Y gamma, ut |
in wQayra, quafi eiQarye pephanga, vocaturque hoc y i Nigidio ¥, aut v adulterinum,
unde fi vis , vocemus hoc noftrum - pariter 2 uJuchrmurn,c]u.:]t: videtur efle etiam
in Latinis anguis, angaftia, increpat , ingemuus , ubi # haud incegré pronuntiatur, cim
lingua palatum non feriat.  Talirer in Gallicis effertur # finale in dictionibus , v.g. mon,
meus, fatin, latinus , mien , meus,dre. In Venetorum, Bononnienfium aliorumque Dia-
lectis, parimodo » finale profertur non integre ; Polonus quoque haber quid fimile, v.g.
in ms, meam ,quod Gallus fcriberet mom.  Facilé autemn tale # exprimes, {i volens

¥
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Pars prima. §
n pronunriare lingnam a preffione palaci retrahas, v. g. o8 fon-rs, poft, Gallus debe-
rer 1‘11[1’jt1gucrc in duo vocabula fic ﬂm ra , Polonus autem fcriberet [ara, qL]mi ignari
pronuntiant vulgariter fomgra , quafiadeffer g. prafertim autem hoc accidit & unice
ante r, feu , reyuchic, & in d;ﬁ tan-ri,Deus,quod feré effesunt tangri.

0 Litera o utor ad exprimendum o dtiri, fes Arabicé oo zammaut 462 zem-
me, Noftris Dbhamma ante literas plerumque illas durioresinlitera 2 & « {pecificatas,
& hoc peculiariter in Tm'cicis,pmtcrrurquc ut ¢ preffum Galbocum & Jralicum in dictio«
ne comtra, contre , comtra , aucur Polonicum ¢ cum accentu in diétione wifchdb,
Ortus,boc eff {ono accedente potius ad #,non autem claro,ut Germanis profertur accedente

. ad =, fic in fupradictavoce '::r.c-: Sfon-ra, poft, T farmak , Scilcitari, ¢-c.

g Haclitera & eltpro ¢ waw otiola poft confonantem in Turcicis, fonarque ur di-
phthongus Gallicaesin pex, parum, feuutproferturrale & i Germanis fuperioribus in
voce Ronig, Rex, &abl lungaris in voce drdm/ g:lm'!mm . Gallus {criberer egresesms.

J4 p eltpro o pe, efferturque ur in Iralicis , Gallicis, Polonicis, necunquam con-

fundatur cum &, quod frequens eft Germanis.

r elt pro , re, fonumque haber urapud Germanos, Italos,

Litera s urtor ad.cxprimendas literas & fe, o~ jin, & (o fad, pronuntiarur-
que ut s Ilicum ac Polomcum , & utGallicum iniviale,utin ///éra, fara,eri. Pro-
ferrur ramen I'omflsq& cum vehementiori l'i'uﬂu,qumdu eftpro o fad.

§ Punétatum {eu accentu notatum mutuatus fum i Polonis ad exprimendum Turci-
cum % sin, quod Gallifcriberent per b, ut in chenal, Equus, Irali feré per /&, utin
dictione fcemare, minuere, Germani reété per |, utin Sdade / damnum ; Ecfi Po-
loni fuum & P:mi-ﬂcml":& efferunt, id feci ad parcendum multicudini licerarum.,

5 Litera ¢ urorad exprimendas Turcicas < fe & b #y, licer hzc muleo fortils
pronuntierur & cum :L[']‘:'n':u:{um , qualf effer th, velinftarduorum 2t fortiter dentes fu-
periores teriendo.  Cavetamen, ne pronunties ¢ (urinterdum fic in Germanicis ) uci
d, licet in Turcicis unum in alterum {zpe tranfmutetur, utinfrd dicerur,

# % {emper pono provocali, nam pro confonante adhibeo w; Urorego s ad ex-

primendam vocalem ¢ ante & poft duras illas liceras fuperitis {pecificatas , cum ra-

men {zpe etiam per ¢ exprimatur, fitque non raro & & #pro s vocaliin Turcicis. Pro-

feratur autem #, urd Germanis, Italis , Polonis, & ut ee 4 Gallis, aur i Gracis 2.

Quod filongum fit @ fic notatum , eft pro 9 waw pofiro ablque vocalipoft cons
{onantem vocali ~ affectam in Arabicis & Perficis, ut 83 dad .. Vermis,p, Fumus,
ubi norabiliver protrahirur.

o Litera % cum duobus {upern¢ punétis adibeturad exprimendam vocalem * ante
& polt confonantes leniores fupra fpecificatas , proferrique debet, ut # Gallicum, feu uc
tale @1 Populis fuperioris Germaniz plerilque profertur , Iralis alias, Puluniibiu:: prolaty
dithcile.

w Literi @ utor pro ¢ waw confonante, pronuntiaturque urapud Polonos & Ger-
manos, non tamen fortiter collidendo labia , ur Germani faciune , illud pronuntiantes fe-
re inftar noftri £; Immo invocibus pl’t{_'lpllt:' Arabicis effertur fono magisad & voca-

lem accedente, utin dictione monolyllaba <34 chewf, legitur feré chanf uni fyllabas
Er fic quidcmii:mpcr ab Arabibus pronuntiatur, ( habent, nifallor, quid fimile Angli )
adeoque nufquam ut £ proferri deber, ut ficapud Polonos, & Germanos ante altcram
duram conf{onantem.

y Literd y utorad exprimendam vocalem _ ante & poft confonantes duras fupra defi.
gnatas, cltque medio quodam fono efferendum inter ¢, & 4, quod facilé fier, fi volens
proferre 7 non applices linguam dentibus inferionbus, fed éam potits rerrahas, & fine

A compreflione oris proferas, & paulo quidem vehementiorem emittendo {piricum, quim

Poleni faciant in prolatione fui y proximeé ad hoc Turcicum accedentis.

Litera & utorad exprimendas Turcicas o za/, ; ze, (? 2ad ,é» b 2y, licer

e

L

-3

i S : } 9 Al

2 ha duz ultimze vehementiore edantur fono , utin fequenti fufils capire explicabitur, 5

) autemn pronuntiari volo,non utIralicum aut Germanicum , fed ur Gallicum in dictione
zele , zelo #ffuans , & ut Polonicum in di&ione 3abic/ occidere,

: &= A i Tandem
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BADISCHE
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6 Grammatice T urcica

- Tandem notam » fupraliteram aut inter, feu poft literas pofitum adhibeo ad expri-

mendum Turcico - Arabicum ¢ 4jn quod rc{'pun‘d-;:l.: Hfl;ra.iLu v Quod qnjdem E_:;’”
l:f’tcnnfnnansguuuralﬁ, qux, ut inl fua Grammatica Turc tC;iCT-_C}?[JC.EF Af:gg:? in pr.unin-
da P.ll‘ICglll.’['Lll’iS ﬁ.‘:rnmmr,nmgnﬁ faucium dilaratione, atque mn_J.\;JL Xt rcm;.t;tc lJ_nFilz
interitis fubtus inferiores dentes proferrur, cum quodam gureuris fragore ut ajunt, inftar
vocis vituli macrem vocantis, fine narium adminiculo; qualem fonum, addo ego, ede.
ret dolore preffus aliquis vim fibi quandam inferens ad aliquid faciendum, quod certe vi-
vam docentis vocem requirit.  Quomodo autem hac nota » utar melius in fyllabario per.
cipies. . : '

His itaque przmiffis, percurramus fingulasliteras Turcicas , & quid valeant explice-

mus.

ClA Pill Tl b B I L U M

De fono €9 relta pronuntiatione literarum.

i Lif } :1fpjr:uin lenifima eadem eft ac Pr'm‘n Hebrzorum licera uﬁ-;_p.-ﬂ- E cﬁqng

confonans gutmm]is, feu qux in lummo gutture formarur, aliis cujuique latino-

rum vocalis mulatur fonum , & fic valer juxta vocalem qua illi fuperadditur s e

o By i ut infra patcbic. Caterum ) elif in Perficis nonnullis vocabulis, ur & articula-

re ac [ervile in Arabicis {2pe non legitur, quod lexicon & ufus docebunc, & infra, pecu-

liaricerin c-_‘unjug.utirmibus verborum, percipies ; Immo in Perficis quum vocalis ™ per lire-

ram J ut etiam * per ¢ , & _per (§ producuntur , promilcue exdem paflim cor-

ripiuntur abjeétis literis (g9} w2 O\80 dedian, ér 80 deben, o5, oris, o), rab, & o

reh, via, &0 dib , & 00 dib, pagus, ..::[nﬁ bigired , & ..3,.-6 bigired , capiet (ya 2 birin o

Q9 p bivin, procul ffm difer ,dr 5 difer,alins, o9 buden, & O biden , efle,

o Be, noftro & Iralico Gallico & Polonico plané refpondet , fed tamenin fine vocabu-

li, & ante, ac {zpe poft literas d I b o 5 w5 » S haber fere fonum =/ p, ws
) i, confirmatio, probatio, b feré efpap , caule, media, &c.

o Litera Perfica & {onar ut p. noflrum.
(o < f¢, ut ¢ noftrum, mutatur tamen in Turcicis fepe in & da/, d.
& <& Jfe litera Arabica zquivalet quidem Grzco 3, prout moderni Greci illud

pronuntiant , quafi 5% , lingua tangendo fuperiores dentes , ideoque ie blefum
dicitur :fed fic 2 doltioribus foldim Arabibus & ab accuratis Alcorani Leftoribus
pronuntiatur, avulgo autem Arabum, ut ¢, profertur, & i Turcis modernis, ut /; per quod
Setiam illud in meis feriprisreddo, v.g. ool gy bu ofade, interea : {criberer Grzcus
sSvdde, few ethfnade ,vulgus Arabum legir etmade, noscum Turcis e/zade.

. gim valet ¢ Iralicum ante ¢ & i, idque exprimimus per g, ad differentiam alio.
rum ¢ & gh. Sic JU> gemal(criberecItalus gemsal, Polonus vdiemal. In fine autem vo-
cabuli,8 ante ac poft confonantes, quas in < be notavi, pronunciatur feré ur fequens
¢im , feu u ¢ Italico-Romanum ante ¢ & 7 , aut ut i) Germanicum , ac pauld for-
titis quim ¢ Polonicum , quod in talibus cafibus evenit etiam in Polonicalingua , urvide-
reelt in Grammarica Polonicaa me pridemedita.  Carerum Arabibus Africanis hac li-
tera - gim pronunciaturut Perficum j je, {eu ur # confonans Gallicum,

ra dim ergo livera Perfica valet ¢ Iralicum ante ¢ & #, ubi monendus es fzpe omit-
ti punctahzc fu peraddita, uti etdam in aliis literis, quod quidem Tyroni non mediocrem
parit difficultacem.

Litera - vehementius fonat quam /4 Gallicum in voce bardi, andax, aut Poloni-
cum b in voce hardy/ imperiofus,aut Germanicum in voce haben/ habere; formaturenim
in profunda gutturis parre,, ita ut efficiac fonum fere duplicis 4b fimul pronuntiati, pro.
ximeque accedic ad gurturalem pronuntiationem plebis Florentinz in fuo ¢ ante & 0 %, Ut
in cauallo, qundc erunt feré ut bauallo , vel chauallo. l}iﬂ‘crtitaquc notabiliffimé hoc

ba a penultima Alphabeti litera @ be , quz cum afpiratione quidem profertur, fed le-

nioriomnino utdictum /# Gallicum , &c.
8 z ¢by adhuc vehementits fonat formaturque paulo fuperis in principio gurruris,
adcoque
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